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2XEAIO NOMOY TOY YNOYPIEIOY EONIKHZ AMYNAZ
ME TITAO

«Kupwon tou Mvnpoviou Zuvepyaoiog petaf Tou Avwtatou ZUMHa)XIkoU AlolknTh
Metaoxnpatiopou (SACT) kat tou Yroupyeiou EOvikAg Apuvag tng EAANVIKNAG Anpokpartiag,
OXETIKA HE TNV TOMOOETNON EOVIKOU AVTIIPOocwnou ZUVSECOU 0TOo ITpatnyEio TG Avwtatng
ZUPHOXKAG Aloiknong MeTaoynaTLoHOU KO TwV AVTOAAQYELOWV EMLOTOAWV TIEPL TapATACNG
NG LOXVOoG autol»

KUpwon Mvnpoviou Kat Twv aviaAAoyELCWY EMLOTOAWV MEPL AP ATACNG TG
Loxvog autou

ApBpo npwrto

Mvnuoévio uvepyooiag petafl tou Avwtatou Tuppaywkol Alowknt Metacxnuotiopol (SACT)
KoL Tou Ymoupyeiou EBvikng Apuvag tng EAANVIKAC AnUOKPOTIOG, OXETIKA UE TNV TOmoBEtnan
EBvikol Avtumpoowrnou Juvdéopou oOTo XTpatnyeio ¢ Avwtotng JUUMAXLKAG Aloiknong
METAOoXNUATIOUOU KOl TWV OVTOAAQYELOWY ETILOTOAWYV TIEPL TAPATAONG TNG LOXVOC auToU

Mépog | Elocaywyn
Mépog Il Oplopot
Mépoc llI AvtiKeipevo

Mépog IV KaBnkovta katl §paotnpldtnteg

Mépog V OWKOVOUKEG puBuloelg

Mépog VI Aodaiela

Mépog VIl AloknTIKa B€pata

Mépog VI ‘Evapén woxvog, tpomonoinon, enihuon Stadopwy, StdpkeLa kot Avon

YIooXeTIKy  €yKplon  Xpnuatodotnong yiwa EBvikoUG  AvTUipoowroug

Mapd 1 A
apaptnpa JuvbEooug

AvtaAlayeioeg eMOTOAEG Tiepl mapaTacng Loxvog Tou Mvnuoviou

ApBpo beutepo ‘Evapén toxvog

ApBpo npwrto
KUpwon Mvnuoviou Kat Twv avtaAAayeLlowVv ENLGTOAWV TEPL mapdtaong thg LoXUog auTou
Kupwvovtal kat £€xouv TNV Loxu 1ou opilel n map. 1 tou GpBpou 28 tou Zuvtaypatog to Mvnuovio
Juvepyaoiag petafld tou Avwtatou Juppaxikol Atowknt Metaoxnuotiopol (SACT) kot Tou
Yroupyeiou EOBvikAG Apuvag tng EAANVIKAG AnpokpatioGg OXETIKA Pe thv Tomobétnon EBvikou
Avtumpoowrnou  Juvbéopou  oto  XTpatnysio  tng Avwtotng  JupMaxikng  Atolknong
MetaoxnuoatiopoU, ou unoypddnke oto NopdoAk tng Biptlivia H.M.A. otic 21 Oktwpplou 2004
€K HEPOUG TOU Yroupyeiou EBvikn ¢ Apuvag tng EAAnvVIkAg Anpokpartiag kat otic 7 NogpuPBpiouv 2004
€K LEPOUG TOU XTpaTnyEiou TNG AvWTOTNG JUMHAXKNAG Aloiknong MetaoynpatiopoU, KoOwg Kat ot
ETILOTOAEG Ttepl MapAtoong TG LoxVog Tou avwtépw Mvnuoviou mou avtnAhdynoav UeTatl Tou
JTpatnyeiov TN Avwtatng SUPUOXIKAC Aloiknong Metaoxnpotiopol Kot Tou Yroupyeiou EBvIKAC
Apuvag tng EAANvikAG Anuokpartiog, otig 17 Ampihiov kat 29 OktwPpiou 2014, avtiotowa. Ta



MPWTOTUTIA Kelpeva Tou Mvnpoviou Kal Twv eMOTOAWY oTNV ayyALK YAWooo Kol n HeTddpaon
TOUG 0TNV EAANVLKN €X0UV WG £ENC:
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SBECTION I
INTRODIDCTION

1.1. The Supreme Allied Commander Transformation {(SACT) and the
Ministry of Defence of the Hellenic Republic(each referred to
herein individually as a "Party”’ and together as the “Partiss”
to this Memorandum of Tndereranding (MO}, desire to establish
a formal liaison between the Hellenic Republic and Headquarters
(HQ) SACTE, and have reached the following underztanding
regarding the assignment of a Naticnal Liaison Reprezentative
[NLR)} to HQ SACT.

1.9. This MOU is premised on the recognitien that the goals of
NATO rransformation will benefit greatly through the presenco of
national represgentatives collocated al. HQ SACT. (n-scene NLRS
are viewed as the primary channel of direct communicaticons and
working linkages with national authorities regarding ongoing
trapslormation initiatives.

SECTION TX
DEFIRITIONS

In addition to any terms defined in other provisions of this
Mo, the following texrms will have the following meanings when
usad herein:

2 1. “tlagsified Informaticn” will mean official information
that requireg protection in the interests of NATU or naticonal
security and is classified in accordance with NATG or national
regulaticns.

2.2. “Controlled Unclassified Information” will mean
nnelaseified information of a Party ©o which accese or
distriburion limitations have been applied in acecordance with
laws, policy or regulatiens of cthat Party.

2.3, “Host Party” will mean Headgquarters, Bupreme Allied
Commander Transformatiomn.

2. 4, “National Liaiscn Reprasentative (NLE)* will mean a

uniformed military maticnal of the Parent Party whe is certified

and appointed to represent the Parernt Party to NATC in a

narional capacity. NLR implies permanent presence in Werfolk.

normally by an officer of the grade OF-5, supported by up to two

—dministrative staff. Ag sometimes. ad inp this MOU, “NLR"‘wiii;;ﬁﬂgn

imply also the administ?@%f@@ﬂgggﬂ$ih? %%ﬂhLR. =] ct tdﬂﬁhej; """ E?y

reguirement of prior ccﬂﬁﬂﬁEEEHHF%H@%P&%E"%@E?“E@E@? infchges :
of the original Taoi a7 L
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where an assigned NLR wiil be above the rank of OF-5, it will be
the Parent Party's prerogabive To celect the grade/rank level of
NLR representation to sult naticmal requirements. However. all
NIRs asgigned to HQ SACT will be treated on an egual hazi=z,
regardless of grade/rank, in terma of access to information,

meetinge, Space allomaticons and other SErvices.

2.5, "Norfolk” will mean Horfolk, Virginia, USA, the location of
Hg salcT.

2.6. “Parent Party”® will mean the naticonal government or the
national authority of the nation that assigna bthe NLR to Norfolk
pursuant to this MOU.

SECTION IIX
SCOPE

9.7. During the tsrm of this ¥oU, subject to the concurrence of
the Parties, the Parent Pariy may assign military members of 1t=2
armed foroes to serve as NLR to HO 2aCT in accordance with tChe
provigions of this MOU.

3.2. Commencement of an asgignment by the Parent Farty will be
subject to any requirements that may be imposed by the Host
Party regarding formal certification or approval of KLRsS.

SECTICN IV
DUTIES AND ACTIVITIES

4.1. The NLR will represent the Parent Party to the Host Party.
The WLR will provide HQ SACT with national wviewpolints and
informaticn from naticnal sources, apd will ke the mwain channel

of commnication between HQ SACT and the Hellenic Republic
national suthorities. The NLR'S duties include, but are not e
limited £o: LY

- -
-

4.1.1. Provide an expeditious chamnel of cammunicatiuﬁg;@

betwesen the Host Party and the Parent Party. E“;fﬁjﬂj“
T Lot
4.1.2. Establish effective working relations with tﬂgqgﬁﬁfﬁg
of HO SACT in all areas rouching on NATO Transformation. Y e
R FRY
4,1.3. Present mnational conceImns, ﬁogﬁﬁ&ﬁg@ ity of Norfol
perspectives to HQ SACT on matters of mmtugld %ﬁﬁ? plete, ful, true: and 2
particularly those matters relating to tr %ﬁ@%glﬂ A procuc
_ Dartied this 8 ety of
Greec=H0 SACT NLR MCOU Page 3011 biprary: Emma Kay Hari, Signatue
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4.1.4. Apprise HQ SACT of national transformation
actiwvities underway within the Parent Party 1ln areas to include
policy, personnel, legistics, concept development,
experimentation, training and education.

4.1.5. Coordinate the assignment of Parent Party persennel
being assigned to the Heoast Party in a NATO capacity, tO incliude
administrative and logistical suppert not. normally furnished by
the Host Party.

4.1.6. Initiate redquests for, and coordination of, officizal
risite to HO SACT by Farent Party military anpd civilian
authorities. Coordinate with the Parent Party on official high
lovel HQ SACT viaits 1O the Parent Party.

4.2. For the executicn of Jiaison and naticnal tasks, the NLE
will be kept informed of HQ SARCT activitie=z as determined by the
HO SACT Chief of gtaff, including, but not limited to, the
following:

4.2.1. Through documentaticon which is relezsed by pProper
suthority to include:

4.2.1.1. Distribution of messages.

4.2.1.2. Reports of the meetings of Division Heads, te
include Command Couneil and Ccommzand Management Board
Meetings.

4.2.1.3. Staff notices, ataff instructions and general
imformation documents.

4.2.1.4. Basic deocumenis on etaff organigation and
functions.

~ 4.2.1.5. All records of meetings in which NLRg
participate or to which they are invited.

4.2.2. By attending: . i
LI iy
A ﬁr-“.},.i_’ :

4.72.2.1. Racurring meetings on a continuing basi%i¢£iu:
conferences, symposiums and atoff seminars designated by ©he HIY
eaCT Chief of Staif to include all NiRs on the list of TrEooe

attendess. %$i
Commormweanh of Virginia, Sty of forfell EA Lord
{ certify this to be s compiete, il true and exact reproictiog "< fLLb.:-f '.{.?*:-."'
of the original oy g
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4.2.2.2. Recurring meetings on a ons time basis, such
as those mentioned in paragraph 4.2.1.2., when invited by the HO
sACT Chief of staff to attend. :

4.2.2.3. Spacial meetings, conferances, SYmMpOSiums and
gtaff seminars designated by the HO BACT Chief of Staff to
include all or only certaln designated MLRs on the liast of
attendeeas.

4.3 The ¥WLR will not provide any 1abour or services to the Host
rarty, or subordinate entities of the Host Party. The NWLE will
be required to comply with all applicable Host party policies,
procedures and requlations.

4.4. The NLR will be granted access to HOST Party controlled
technical data or other informatcion as authorized by the Host
Party to the maximum extent possible in order to fulfil the
HELR's funetions. Questions ariging concerning the releaseability
of data or information, whether classified, controlled
unclassified or unclagsified, sghall be subject to final
determination by the HQ saCT Chief of Staff.

4.5. 211 jinformaticn to which the NLR is granted access shall b=
treated as information provided to the parent Party, in
copfidence, and will not be further released or discloged by the
NIL.R to any cother berson, organization or government without the
prior written authorization of the Host FParty. Disclosure of
information to the NLR will not be deesmed to be 2 license oY
authorization te use such informaticon for any purpose other than
the purposes Aescribed in Section 1.

4. 6. NLRs shall normally wear a militery uniform. Subject To awy
arrangement to the contrary between the Parent Party and the
Host Party, the wearing of civilian drass shall ke on the same
conditions as for military members assigned to HQ SACT in a HATO
capacity.

4.7. Prior te the commencement of an WLR's tour of dury, the
parent Party will notify the Rost Party of the gpecific Parent
party organization which will exercise operaticnal control over
the NLR and, if different, the Parent Party organization that
will provide administrative support to the NLR, his or her statf
and lawful dependents.

Commonwealth of Yirginia, City of Norfolk
| cerify this 1 be a compiels, fufl, true and exact repmdichion
of the original dog

Certiied this LA _ day of op 1
reece0 SACT HLR MOU Hotgng S Kay Hait, Shmaiu

Mntary Ren #7156000
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SECTION V
FINANCIAL, ARRANGEMENTS

5.1. NATO commen funds cammot, in general, be used in support oI
NLRs. Accordingly, as a general principle, support provided by
the Host Party will be provided om a reimbursable bagis.

5.2. Subject to Host Party capacity and ability to provide,
those costs and expenses for which reimbursement is not required
by the Host Party ineclude:

5.2.1. Routine Legal Services, to include the provisicn of
2dvice and services on matters pertaining to legal assistance,
which will be provided at the same level as is provided to
individuals attached to HR SACT in 2 NATO capacity.

5.2.2. Mail Service, to include collecting, accepting,
sorting, routing, and delivery of official and persconal mail.

5.3. The Host Party will provide standardized office facilities,
including office space, office furniture, the provision of NATO
Secret WAN and NATD unclassified LaN computers (Note that NATO
Secreb WAMN access and computars are only available within the
base security perimeter in facilities for which security
accreditation can be obtained.}, telephones and local telephone
servics, communigcations and information gystems access, routine
custodial services, Host Party supplied equipment repair and
maintenance, facility meintenance, utilitiss and refuse
callection, subject to reimbursement by the Parent Party for the
~ost of the WLR's use of such equipment, facilities and
cervices, at rates determined by thes Host Party. Cost
determination will be based on the square footage of office
space occupied and the number of individuals assigned by the
Parent Party under the provisicns of this MCOU. 2nnually, in
June, the Host Party will provide an estimated office
facility/sexrvice charge, and expense breakdown, for the upcoming
calendar vear to the Parent Party to aid the Farent barty in
budget planning.

5.3.1. To permit advance Host Paity procurement of office
Facilities, an initial funding authorization is attached to, and
incorporated intoe, this MOU as Appendix 1. Subseguently, on an
anmual basgis, an updated funding suthorizatiom will be presensgduhyﬁp%
& the incurbent WLR who will provide, or ohtain as appropriaps ¢ e
sigunature approval to permit the Host Party Lo ohligate re@ﬁiﬁé&* -

et

Funds. Commonweatts of Virginiz, £Ry of Morfolk ’
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c.4. The Parent Party will bear all direct costs and expenses of
the NLR, incliuding, but not limited To:

5.4.1. All pay and allowances of the NLE.
5.4.2. 811 trxavel by the KLE.

5. 4.3. all coste and expenses associated with the placement
of the HLE in the Worfolk area, including travel, Juarters and
rations.

5.4.4. Compensation for loss of, or ﬁamage to, the persocnal
property of the NLR, or the personal property of the NLR's
dependents, in conformity with naticnal laws of the Parent
Part.y-

5.4.%. Trangportation and vehicle support, to inaclude
provision of official vehicle{s) for WLR use, and the
maintenance and repair of NLR wvehiclel(s).

5.4.6. Postage and fees for official mail .

5.4.7. Telephone, telex, dial-up modem and fax long
distance and toll call charges.

5 4.8. Cellular télephone(s)and celiular telephone gervice.

5.4.9. Office supplies in excess of those agreed to in
appendix 1.

5.4.10. Publications and periodicals

5.4.11. Office equipment, furnitfure, and furnishings in
ddition to thoge made available by the Host Party in accordance
with paragraph 5.3.

5 &4.12. Modifications to office spaces requested by the
Parent Fariy. '

Commenwealth of Virginia, Ciy of ool

I cerfify ths 1 be & complete, full, trug and exact repreduction
of the original document.

Cortiied this S0 day of_ ML 20
Motzry: Emma Kay Hart, Sigﬂamrs:!
Katary Reg. #7156600 / T W

My Commission expires Dee. 3 ﬂjﬂ”

Greete HO SACT MLR MOLU Pape T of 1
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SECTION VI
SECURITY

£ 1. The minimum level of security clearance for NLERs 1s HATO
Sooyet . Prior teo posting to HQ SACT, the Parent Party will
ensure that NLRs posted possess this minimum level of gecurity
clearance.

£ 2 The Pavent Party will emnsure that each assigned NLR ig
fully cognizant of, and complies with, applicaeble laws and
requlafions concerning the protecticn of proprietary
information, classified information and combrolled umelassified
information disclosed to the NLR. This obligation will apoly
both during and after teymination of an aggignment as an NLE .

SECTION VII
ADMINISTRATIVE MATIERS

7.1. The Host Party’'s certification or approval of an individual
as an MLRE will not bestow diplomatic or other gpecial privileges
on that individual, but he/she and hizfher dependants will be
accorded status in accordance with the NATO SOFA and any other
internaticnal agreements between the United States and Farent

. Party.

+ 5 HNLRs will be issued a NATCO Identification Card and Security
Badge to permit entry into the HQ SACT building. NLR's will be
iasued NATO vehicle parking decals, and be eligible for NATO
assigned parking spaces to Lhe same extent as personnel assigned
o HO SACT in a NATO billet.

¥.3. Exemption from taxes, customs or import duties, or similar
charges for the WLR or the HLE'S dependents will be governed by
applicable law, policy, and international agreemsnt between the
Parent Party and the United States.

7 4. The NLR and his/her authorized dependants will be provided
care in military medical and dental [acilities to the extent
permitted by applicable law, policy, and international agresmapk!’ .,
hetween the Parent Party and the United States. yﬁﬂf e
7.5. Use of U.3. military commissaries, exchanges, theatreéiahﬂ?jw
similar morale and welfars activities, by the NLR and hig/h8s ¥
dependents will be determined in the accordance the laws, L BT
requlationz, and pelicies of the United States as well as 53%;H _____ -
internaticnal agreement bet weeloniveveiih vk gt fofaind  the Uhiﬁééﬁvn”1;@
States. §certy fis o be & compits, il tue and exact reprogucton
of the original docgment

Greecs-HG SACT NLR MOU Page 8 of-biiuec e ol day of 20
Noany: Emma Kay Hait, Signatur /
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7. 6. To facilitate the obtaining of wvehicle decals, U.S.
military identification cards and gimilar reguired documents.
rhe Host Party will act as sponsoring agency for NLRs in their
relationship with U. 8. military authorities to same extent this
support is provided to persons assigned to HQ SACT im a NATO
Lillet.

7.7. HMLR= will be offered membership in the HG SACT Officer
ostaff Mess and Senicr Rates Mess, as applicable.

SECTION VIILl
ENTRY INTO EFFECT, AMENDMENT, SETTLEMENT OF DISPUTES, DTRATION
AND TEEMINATION

8 1. This MOU will supersede any and all prior arrangemsnts
regarding NLRs to HQ SACT entered into by the Parties or thelr
organizations, units or agencies.

g 7. This MOU will enter into effect upon gignature by both
Parties. This MOU will remain in effect for tem {10) years, and
may be extended by written consent of the Parties.

a.3. Thiz MOU may only be amended hy the mutual written congent
af the Parties.

g.2. This MCU may be terminated at amy time by written consent
of both Parties. In the event both Parties congent to terminate
this MOU, the Parties will consult prior to tha date of
termination. Either Party may terwminate this MOU upon
presentation of ninety {50) days’ written notification to the
other Party.

£.5. Disputes ariging under or relating to this MOU will be
reaolved only through ceoneuvltaticons between the Parties and will
not bhe referred to an individual, national or international
fribunal, or to any other forum for settlanant. R

5t .
iy s
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Commarweth of Virginta, iy of Nerfok .
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IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized, have
gigned this MO,

SIGNED:
ON BEHALF OF ON BEHALE OF
Supreme Allied Commander, The Ministry|jof_DRefence of

the Hellenst |[Repulllic

|

7. . WV WA NN ST EORGICS BART 1S
Licutenant-Ganaral,

Canadian Forces 1l

Chief of staff : 1ve

Dated:}””w Dated: !GJ 24 ! Lo

Certified True Copy

Commornweatth of Virginia, City of Norfok

 eerify this 1o be 3 comphety, full, the and et reprodietfon
of the eriginal doc
Cemﬁmmrsw;w Vgl ____an 1L
Natary Reg. #7156600
My Gommissian sxpires Dec. 31 L1 3
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Appendix 1

PROMISEORY FUNDING AUTHORIZATION FOR NATIONAL LIASON
REFRESENTATIVES

1. FPunding in the amount of 56, 763.05, is authorizad for
initial implementation and annual maintenance of Office
Facilities lecated at HQ SACT, on behalf of the participating
Mational Liaison Representatives of the Hellenic Republic.

EACGH o7y TOTAL

Primary NLR, {IT), One Time $ 355166 1 5 356166
Secondary NLR,{iT}, One Time § 356166 S -
Primary NLR, {0OF}, One Time % 222100 1§ 222100
Secondary MLR (OF}), One Tima § 204100 ¥ -
Primary NLR Ufiities {Monthiy} $ 2853 12 § 34236
Secondary NLR Ltlities {Monthly) £ 2853 5 -
Primary NLR Cleaning Fee (Monthly) § 1150 12 §  136.00
Secondary MLR Cleaning Fee [ Menthly; 3 11.50 5 -
Primary NLR Copsumables (Monthiy) & Me7r 12 § 500.04
Secondary NLR Consumables (Monthly) & 4167 4 -

Grand Total $ &,763.06

5.  The above amount will be for initial year {2004}, and
amended thereafter in June of each year for all additicnal
veard. :

3. A Check in US Dollars made payable to “HQ SACT FINANCIAL
CONTROLLER” will be provided within 30 days of the signed MCU
and within 30 days of each annualily updated funding
authorization.

Gommomeeatts af Vimirda, Gity of Morfolk

Feerdify this ¥ be a comyplets, fitl, wue and exact repraduction
o the onigingd document.

1LY
Lkl LYFIs
.t H.F.l,

Garsed this QMR day of 2 PR RN
hotary: Emima Kay Hart, Signature T T
Matary Reg. 27156600 SESLLE T

Ity Cornmission expires Dee. 31 SOYEY
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CHIEF OF STAFF
HEADQUARTERS, SU PREME ALLIED COMMANDER TRAN SFORMATION
NORFOLK, VIRGINIA

From: Lieutenant General Phil Jones CBE

Colonei Georgios Koumantakos
Greece NLR 10 SACT

7857 Blandy Road, Suite 100
Norfolk, Virginia USA 23551-2480

1] Apri 2014

Lhs Grevmysn,

As you are awarg, the Mermorandurm of U nderstanding (MOU) netween Supreme Alied
Commander Transformation and the Ministry of Defence of the Helienic Republic regarding
Assignment of a Naticnal Liaison Representative (NLR) fo Headquariers, Suprems Allied
Commander Transformation will expire on 7 November 2014—fen {10) years following the
date of fina! sighature. Per paragraph 8.2., the MOU may be extended by writien consent of
ihe parties. Based on the cutstanding contributions of your NLRs cver the past ten years, and
with the consent of your natian, it is my infention to extend the termns of this MOU through an
exchange of ietters for an additional ten year period.

With the change in delivery of communication and information systems 1o the NATO Command
Structure that has occurmed since 2004 and the completien of the new NLR building expected
in 2045, it is our intention to amend the terms of the MOU at a future date to reflect these
changes once exact details are known 1o Us.

I look forwatd to receiving your written contirmation that this extension is acceptable to Greece.
Once reccived, a copy of our corraspondence will become an integral part of the MOU.

Should there be any guestions regarding this maiter, my point of contact is Mr. Monte DeBoer,
ACT Legal Advisor {mcmnte.deboer@ac’[_nat-::.in‘i‘, NCN £55-3784/Commercial +1 757 747
3784).

Headquarters, Supreme Allied Gommander Transformation
7857 Blandy Road, Suite 100

Norfolk, Wirginia 23551

United States of Amenca

TT-10615

-
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National Liaison Representative of Greece 10
HGQ SACT
Norfolk, VA, USA

FROM: Colonel (OF-5) Georgios Koumentakos
SACT-NLR GRC

TO: Lieutenant General Phil Jonss CBE

Chief of Staff
Headguarters, Supreme Allied Commander Transfomation

7857 Blandy Road, Suiie 100
Norfolk, Virginia USA 23551-2490

Qciober 29" 2014

Dear Sir,

This r_espc-nds to your letier of 17 April 2014,

On behalf of the Minisiry of National Defence of the Hellenic Republic, | heraby confirm
that the terms you have proposed are acceptable. specifically ihat, iD accordance with
paragraph 8.2 of the Memorandum of Understanding (holJ}, petween Supreme Alied
Commander Transformation and the Ministry of Defence of the Hellenic Republic, regarding
the assignment of a Nationat Liaison Represeniative tc Headquarters Supreme Allied
Commander Transformation, the MiolJ will be extended for an additional period of ten years.

Your letter, as weli as this response, shall be integrated into the terms of the
aforementioned Moll.

Sincearely,

el (OF-5} Georgios Koumeniakos

National Laison Representative to

Headquarters, Supreme Allied Commander Transformation
7857 Blandy Road, Suite 100

Norfolk, Virginia 23551-2490

United States of America
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No ©.092.22/3529

MH ATABAGMIEMENO EITPA®O TOY NATO

MNHMONIO ZYNEPTAYXIAL

METAZY

TOY ANQTATOY EYMMAXIKOY AIGIKHTH METAZXHMATIEMOY
(SACT)
KA1
TOY YOOYPTEIOY EONIKHE AMYNATL THE EAAHNIKHE
AAMOKPATIAY

EXETIKA

ME THN TOHOGETHEN EONIKOY ANTHIPOZOIIOY ZYNAEIZMOY
FTO STPATHFEIO THE ANQTATHE ZYMMAXIKHE AIOTKHEZHX:
METAEXHMATIZMOY

Ellnaad AnuionpaTi, METoppacTssst Yanpeoa Youpyeiol FRuTepiis, AGHh
Sarvice des Traductions du Ministére des Affaires Erangeres de i

Reoubligue Hoenique, Athenes

Hellenic Repubiic, Ministry of Foreign Affsirs, Transiation Service, Athers
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MEPOE 1
EITATQTH

Li O Avdtates Zvupapxég Awnxntig Metaoynpomopon (SACT) ke to
Yaonpyeio Efvikis Apwves e Ellmpaxng  Anpexporiag (o710 s8ng
AMOKEAOD LEVOL GO REPGY 0 KEBE fvog aropukd ‘MEpog’ kel amd xowod ‘Mépn”
wov mopdvrog Mynpovion Zevvepyooicg), smfupody Vo EYKRTOGDICONV £vav
emionuo ovrimpdsnre-civisopo petadt g EAnvucig Anuokpetiog ko tou
Tepatyeion ™o Avdtespne Evppepuals Awiknene Mstooympencpoed  {HQ
SACT) war &yovv roetoifiisy omyv oxdhondn cvvevvdnen oxstukd pe TIv
Towoditnon eviog Bévikot Avompoodmon Zoviéopov (NLR) oro HQ SACT.

1.2 To mopdov Mynudvie Evvepyacing Buctletal oty mopudoyh 611 01 6TOYOL
TOU LETUGYNAGToLOD T NATO Ba smegeinbBody o neydho Pobpd oxd iny
xaponcio efvikdy evnrpeohagy wonobetnuévey oo HOQ SACT. On exl torow
Efvikoi Avnmpocomer Tivieopol Geepotvion @¢ zpatapyikol dievhol dpeong
STOVOVIZS Kot OC COVSEGNOL quvepyaoilag pe TG EOVIKEG opyfc dgov agpapd

cuvenLOpEvee KonTofouhisg peTaoynpatigpen.

MEFPOZ 11
OPIEMOT

Emapochitme toxdy Opav mon opiloviar os dirsg Swrdioic 100 mopdvrog
Mymuoviow Zvvepyocicg, ot cxdiovdor dpor Ba £xouv TG £VVOLEG MOT TODG

exodldovrol KkeTeTEpe GTeV YPT|OLLETCLOUVINL OTO TEPOY:

2.1 “AwBaluoudévec  Anpogopiec™ Be  £xer vy Evvowr  EmicTUowv

TATIPOGOPLGY OV enmtoty npoctacie xpog 1o cuppipov tow NATO 1 ng
ebvuctic mowdlews kat ov omoleg eival Swfefmonsveg otppova ps Towg
kovovioLoBg Tov NATO 1 toug £8vikoDs KavovIGHOBNS.

2.2 “Ehsyyduevec Mn AwbBefuopéveg IDnpogopiec” Ba £ye Ty Evvoin py

Swhubpiopivev mhnpopopidy wdc Mépoug ong omoisg Exovv emfAnfel
neploptouol apdslacis f Movopns CUPEEVEe UE TOVE VOHOLS, TNV A0kt i

oD Kovovuspohg antoh tov Mépouc.

Envirr} Arpiokparic, Meragpaomia} Yipson YRoupyeoy ERarepinay, ABiva
Service des Tiaductions du Ministere oes Affaies Eirangores ae 3

Répubiligue Halldnigue, Athienes

Helleric Repubiic, Ministry of Foreign Affais, Translation Senvice, Athens
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2.3 “Mépoc Ynoborfig” Be £xel ThY $vvowe tov Iipoanteion g AVOTOING

Zoppeyikhc Aiknene MeTaoymuLatiepon.

24 “Bbvikéc Avmompboenog ShvBsguoc (NLRY? Bu £xer v svvoid 2vig
EvaTokov oTpATOTIKOD, vmnkéor  Tov  Meépoug Tpodieuvong, =mov  £xEl
motonotnBel koa Sropobel e ve skxpocomsl o Mépog Hpoéhsvong oo
NATO ps v sByvikq ton whémte, [T 1Siwwmra tov NLR vrovosl pdvium
zaponoic oro Noppoks, owhAfog svag abiepanikod pe fodud OF-5, pe my
vrooTAiplEin  péypl kau 800 Swienmikdy  Ponddv. Omdg  xpMoLioToEiTo
oponévee Mopic oT0 mapov  Mymuovie Ivvepyucies, o opog “NLR” 0o
neprhapfival exiong to Sowmued mposomrd tov NLR. Me my Epoimolson
THC WHOUTODEVIC TPOTMYODPEVTC guvevvinong s ¢ Mipog Yrodowic cg
zepET@cel; 6mow o tonoderodpevos NLR Ba éya fabpd peyelitepe tou OF-5,
A eival Sucoimpe tob Mipowg [poéhevons vo sAEyYsl Tov Badud/aliope Tov
evnEpocHnon Tov Tov u tonodzisitt NLR adpgave pe uig el CHLTOYES.
o1, dume, o1t NLR moo B tonoefdztodvral oto HQ SACT fa VLS TO RO YT
Le tov ido tpdmo, avelmpritoe Padpod/aiibpotog, Gr 6pOVC npooPuocns o8

TANPOQOPIEs, CUVAVIAGEDY, EMPEPLOWOD XDPoD Kot GAAGOY DETPETLHY.

2.5  “Népporx” 8a éyst v fwowr wov Nopeolx e Biyptlivia tav
Hyvopévey TIoatsldy g Apspueng, tov slval iy é8pu oo HQ SACT.

2.6  “Mépoc Opagienans™ Ao éyer mpv dvvold ™ sbhaxg koPépvnons 1 g
gBvikfic apyis tow £Bvovg mov toroBerei tov NLR gt0 NOppols KOT 20Ep oYy

ov mopovToc Mynuoviey Zivepyaciod.

MEPOZ LI
ANTIKEIMENO

3.1 Kowé v Sudprsue ths ieebog 100 mepdvies Mimuoviov Zvvepyuciag, |1&
v mpobaeBesn e apoBolog cwyketdbeong tev Msphv, 1o Mepoc
Hpoghevons Ga umopel ve tomoBsTel GTponoOTIOUbS, WEAT TGV evHTER@Y
Suvapedv Tou vie vo vanpetisowy wg NLR oto HQ SACT oippove pe 0ig

61:[,‘1‘.'!2{1{;81@ tov napdvroc Mynpoviou..

3.2 H svapin mog torelémong oxd to Mépog IMpodlevons B¢ vAGKETOL OF
TOYAV anEIToEl; WOV cvéekopsves smfidhliel o Mipog Yroboxg doov apopa.

EAdrnawr] Arponpii, METGRPOITINT Ynpeos Yioupyeby BT, AGiva
Service dos Tradhctions du Ministere des Affales Erangénes de i

Repuibiiquie Hallerige, Athénes

Hellenic Republic, Ministry of Foreign Allairs, Transiation Service, Athens
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v erionpun motoroinon &ykpong 1oy NLR.

MEFGI IV
KAQGHKONTA KAT APAETHPIOTHTEL

4.1 O NLR 8o elvin ovimpocwrog wou Mspoug lNpodsieveng oo Mspog
Yxobopic, O NLR fe vaePaiel oto HQ SACT me sfvikée emdycis ko
rAnpopopies mpospytpeveg and edwvikég anysg, wo 0o amortelel tov Pagued
dlavho smkowevieg peteéd tov HQ SACT xev tov efvicdv opyév g
Eximveric An pDKﬁnt{ag- Zra xelycovee Tov NLR copneprhapfdavovrol, pevalo

v, T axoronba:

4.5.1 Na «wpnoipeist 'r:oc, olavios Tayslug emtkowavice petofd Tow
Mepoug Yrodoyic wm ton Mépoug [Tpodhananc.

4.1.2 No xethepdver arodoTikic SYEOEL EPYUGLRS LE T TPOTHOAKS TOR
HQ SACT as 6houg toLC TOPSic MOU GXTOVIOL TOU [STOCYMNUGETIGUOY OO

NATO.

4.1.3 Nao vmofdddist 1o eOvigéc ovwmaoyizg, Bigele xal grdoyels aro HOQ
SACT o [noiuote aumpaiow evligpspoviog, Wialtspo sKeive moD dQOpovy

TOV S TR LOTLT LG .

41.4 Ne ewmpepovelr o HQ  SACT aoyenkd pe mie ebvikée
Spoctnplotytes Hetaoynpatiopot uvad =EElakn oro Mipog Ilpofisuong s
Toucic wovn meplapfivony T TOAATIKEG, IO TPOCGHWUCG, TNy heyeipton
cpodraouot (logistics), TNy ovdatuin kewévey aviidnyns, Tov TEPUUCTIGL,

™V TpokTikT kol Bewpn ik exnaidsuon.

4.1.5 NWNa ogovoovifgr v tomoBitiom mpocamikond oumd w Mépog
" Tipeéhevong oto Mépoc Ymodoyfic pe oo tov NATOQ, &t dote ve
opprEpLAgpBaveton S10IKTIKT Kol £podlesTiKy] vroosTrplEy aou Gev mapiyovicl

aquviBws o) to Mépoc [poghevonc.

4.1.6 No wxavsl oy Swiwasis vrofodns autfoems kel va ey ifaveL
TOV CUVENAGLD oy STionuey sMoKsyEmy oto HQ SACT cipanenkoy ol
ROMTIKOY opydv Tov Méponeg INpodlenomg. Nao guveovilgrm ps to Mépog

ENpa} Arjpiosparic, Meragpaoiia} Yinpaoia Yroypysou Exuspmey, Adjva
Senvice des Tradictions du Ministere des Afiaires Firangeres de i3

Renubiique Hellenigue. Athénes

Helieric Republic, Minfstry of Foratg Afairs, Transiabion Senics, Athens
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TIpoéhendng osniKd ug ETIGTLES ETLOKEYELG VYTAOD SMTESON TPOCEHTIKOD TOD

HQ SACT gro Mépog TMlpoghevame.

4.2 T rovg oxomobg Tg EXTEAEGNS KoOMKOVIOV GOVDEGHOY KL sEvLICDY
xefncoveoy, o NLR Ga mapapive gvijuepog TV SpacTIplOTATEY TOU EQ
SACT 6moc 8o optler o Apynyog tov Emrehsiov, petald ahiov kol wg €8¢

471 Mécw cyyphomy mov S0 Snuocredovial amb TG appOGies apxég

w1 0o mepriail pavony:

42.1.1  Trv hvopr ppvepdtoy,

42 1.2  Avapopig GYETIKG UE TIG suveSoutdely TV ERUCEpuing
v Topéav, GURIEMARPPUvoPEV @Y TOV covedpirdcsovy  Tov  Lupfouvaiovn
Awiknong {Command Couneil Meetings) xai tov Supfoviion Aweyeipens 15
Awoicnong (Command Management Board Meelings).

4.2.13 FEampepdaag ond to Emiteheio, obryyicg and o Eaurehsio
Kt Syypapa yaishg aANPoPOPTIGC.

47214 Boowd £yypege CYLTIKE ME TRV opyevacn KoL TG

hertoupyiss ToU EPOCHELKOY. _
47215 €ke To TPOKTIKG TV CUVEGPLETEEYV  OTIS ORoiEg

SupUETEOVV 1) 0TI OTOLES rpooxehovvral or NLR.

42.2 A ©¢ AUPOLGLOS TED!

4221 T mepwodikéc covidplices FOD APYUBTORGLOTVTOL GE
geveyllopevn Paoy, oTiC SeorEYELS, TUVESPLI KU1 CEPYEQLE TPOGHTIKCD OROD
o Apyvog tob Emrelelov Tov HQ SACT &y opicet 611 0 KGIGAO O TV

soppETETovEDY 90 neprhapfivel GAoUg TOUE NLRE.

42272 Tnc mepodikcis ouvedpuosig mou Lapfavooy pdpl O
pepovepév Baon, meg sKelveg MOU ovaQEpovTal SNy pronepiypepe 4.2 1.2,
driy mpoakarsiton ond Tov Apyryd Tow Emrehaion tov HQ SACT va napacTtel,

42723 Ts abikéc ocuvvedplicsne, huaokéyag, ouvidpil Kl
GELVApE TPOCHAUGY OB O Apyyyés vov Emrsheiov tov HQ 5ACT rg;u
opigEl OTL 0 KaT@LOYOg T@V cupeTeytveoy oo nsphapfaver  Ghoug 1

guykexpipgvons povoy NLR.

wnwmﬂf;wrrpmm, MeropodoTiag Yinpana Yrougyeoy Eevepywev; Agjva
5&-:15::9552'; Tranimfai::mduﬂﬂhﬁszére des Affsires Elrangeres de i@
Haflaric Repubiic, Ministry of Foreign Affairs, Tiansiation Service, Athens

20



EEHME META@PASH TRADUCTION OARFICTEL L £ OFFICIAL TRANSLATION
~ &

4.3 O NLR osv Be wpoogpéper epracia 1 vanpeoies oto Mépor Yrodoymg,
oUTE OF Vet Tpoomi Aoy TEA0GY VEG TOV EAsYy0 Tov Mépoug Yaodoyng. O
NLR 8e sivor vaoxpeopivog ve CUPPOpQOVEIU! (E 6LEg TIC cQoppoctiec

ToALTIKES, dledikacisg Kol TOVS Kavovispons Tov Mépoug Yrodoyis.

4.4 o mopfyston otov NLR xpdcPasn <& cheyybpeva omd 1o Mépog
Yrodoyfc tekd dsdopsve 9 Glha orowysio mou Oa eveplver to Mépog
Yrodoxfc omy péyrot Svvatd fxtaan date ve skxinpdvovio e xelyovie
v NLR. Eporiuarta mov 9o mpoxcdetovy oystixd pe v duvarotnto
yvooonoinong dsdopévov N croyeiov, efte aord axotehotv Swfudpcpévec,
ghsyypopeves pn Swfabnopdves, slte pn SwPabmepévee winpopopisg, Bu
DRGKSIVTOL STNV OPLOTIKY kpion tow Apxnyod tov Emrsheion touv HQ SACT.

4.2 Olgg ov mAnpopopleg oug onoisg e opdyeton nmpdcfoon owov NLR fa
avopstenifovial @g minpopopisg mopoydpevss oto Mépog llpoérevong,
cumgTEuTicd, Ko dev Oo dnpooichovict 00Ts 0o yvOOTOLOOGVIOL TEPALTEpHm
and tov NLR o8 xevive aAio Tpocamo, opyovicld 1) xefipvion yopis v
zpomyovpevn yponth Eyxpuwny tov Mépovg Ymodorxfis. H yveotomoinon
wanpogopuby otov NLR dav 0o Beompeitel ot amotedel @81 9 dypion ypiieng

AVTHV TV TANPOPOpLGY U0 oXowoD; JAROVG U6 TOUg OKOTOVE 0D apiloviol

oo MéEpoc 1.

4.6 O NLR 0o gopoldvy suviiBec orponienxk’ otorf]. Ms v xpobndbean
roydv avrifetyg podpone petald rov Mépovg Ilpodizvong wo 1ov Mépoug
Yrobogic, ta noditikd o emrpdnovion ong i TepoTdosts 1o eMIPETOVINL

YUL GTHITINTIKG AROGOEIKG Aov ysl romofernBel ato HQ SACT pe 1Wdiomnta
ov NATO.

4.7 Hpw amd wav avdinyn woy walncoviay ov NLR, to Mépoc Hpofhsvong
B vvooteroet oto Mipog Yaodoyie tov cuykekpipéve apyovicud tou Mépoug
Hpofievong wov fo aowxel emyeipnoiaxd £fieyye nmdve orov NLR ke, os
xepiztaan mov Swpipowv, Tov opyuvieud Tov Mépowe INpoficveng wow 8ua
wepéysr droknTikn vrootiplEn atov NLR, o péAn 100 2posomuosd Ton Kl o

sfoptdpeva amd auidv PELT GDLE®VE L T0 VORD.

MEIMOEL Y.
CIKONOMIKEZ PY®MIZEIZ

Edepaa} Anuorparia, Merappooria) Yanpeok Yrougyaou Esorepry, AGiva
Service des Tadicions du Miisiere des Affaires Firangénes de 12

Répuiblique Helidnigue, Athénes

Hedlenic Repubiic, Ministry of Foreign Afleirs, Tiansiation Senica. Athens
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5.1 To wowod teusio ton NATO Sav emapdneton, gv yével, va gprioyionoieito
oe vrootApdn Tov NLR. Zuvemrde, ©F YEVIKA opyn. KeE6s mrocnipiin
raperdpevn axd o Mipoc Yrodoync Ba nopéyetal o poon anolnpimorne.

52 Mz v mpoimdBacon TG SUVATOTNTHS KOl TKAVOTNTOC APOCPOpPUs ToU
Mépowng Ymodoygic, tia £5080 kow o damdveg exsiveg yia Tg omoisg o Mépog

Yroboyne dev onorel exolnpioon 8o xepriapfavovy:

5.2.1 Nomxig Ymmpeoizg Povtiveg, peteld oy omofoy Kal 11 wapoxn
SVWMUEPOOTE Kel DENpEcldyY o {NTRpETE 10U aeopotv vopukt suvdpopd, ot
owoisg Bo AepEYovTel oTo 1010 EmiAzdo pe exEivo OV TapPEYOVEAL 6T APOTHR

mov elval axooraspsva oto HQ SACT pe whoma tov NATO.

5.2.2 Taywdpopwkn Yinpsole, won OBu gmephalPovel TNy oLARoyR,
anboyt], Shoyf, METoQOpd KAl TopddocT UVENPECLIKTG Kol TPOGHRIKNG

crinioypapios,

33 To Mépo¢ Yrodoyfs Oo mapéyst  TUTOTOIUEVSC  YPAMELDKEG
Sievkoddvesic, ocvprsmieupovopdvoy yhpov ypagsiov, srimloong ypagpsion,
RLPOYT] MAEKTpOVIKAY VRoAoyioTAY AdAdppnTovr Awriou Bupsieg Haproymg
(WAN} kot nisxtpovikdy vmohomotdy Mn Awfaduwopdven Teruwod Aktiow
(LAN) zon NATO (Znueidore 61t 1 #pocpaor KUl 01 RASKEPOVIKOL UROAOYIGTES
Amdpprron Awerbon Eupsiag Ieproyfg (WAN) sival dieBicipor povoy evidg g
REPLRETPOL opoising g Paong ong syroTeotddels yio T1g omoizg puropsi vo
skuopoiwgtsl hariotevon ospareing), TMAEPOVIKOV CLOKEDGHY KoL TOXWLKAG
miepavieg, npocfaong o GPoTMITe  EXKOWEVIRS KU1 TARpogopidv,
cvvijffloy vrnoscdv pdlaine, DEpRoudY EMOKSUAL KQl SUYTIPTONG TOU
aepeyopsvon  and o Mipoc Ywoloyng sfomiicpoy, owvipnong  Tov
EYKOATUSTASEDY, ROPOYEY KUl SVALOYAS CAVPMUNGTEY, pE Ty xpotixdbeon g
napoyns exolypinene ead o Méipog Mpofievons v 1o KOOTOG TG (PHOTS EEQ
pEpovg Tov NLR cvro) tov sforligpod, Ty aYKeTeotaoEmY Kl vApecubv, N
nuée mov Ba opiloveal and 1o Mépog Yrodoyic. O zpocdiopiopds o0 KOGTIUE
Ba Prciletor oTe TEIPOTOVIKE HETPR TGV LPNCILOTOLODUEVEY PRGSOV Kl TOV
apBps tav torobstodusvav end o Mépor TTpoélevanc Tpooshiny CONEMYR LE
g gurtdier toy mapoévrog Mvnpovien Zevepyeciog. Kabs ypdvo, tov lovvio,
e Mépor Ywodoyic Do mopiysl pio XTI Tng (pE0ors ToV YPuQoierby

Bt Arposparta, Meragoooma Yanpeoia Yooy FEoTeproy, ABiva
Sonice das Traduicions du Ministene des Affaires Elrangeres de 2

Republigue Hellénigues, Athenas

Helienic Republic, Ministry of Foreign Aflairs, Transiation Service, Athens
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EYKUTAOTACEMVIDRTPESLGOY, HE GvdAdan Tov Somovdy, e 10 mpoceyic
nuepororaxd £tog npog 0 Mépog [Tpodisvong apoxsipéver va SievKoAlver To

Mézpeg lMNMposlenorg oTov oyed1eopd o) TPOTHoloyLGLoT Ton.

5.3.1 Mo 1o0¢ 6KOWODE TNC 8K TOV TPOTEPOY KUETEVOLD ¥Popeekdy
BYKRTOCIECENY o0 w0 Mipog Yrodoyfs, emlouvdnteral o100 Agpdy Mynudvic
Eovepraciog kol waf{oTaret TEfua o P opyic| EYKpIoR ¥pTLETOdSTNON S GO
Hopdpmpue L. AkoiodBac, oe etiow Péon, Be vaolailetor pie svVIjHEPDREYN
Zyxpluon yprpatoddTiong otov eykatcotnpivo NLR mov 8a smepiyer f O
eEoourilEl, KOTE TEPIRTHOT], Ty VIOTPLEPT TG EVKPIONC KuTd TpoRe Tov va
ERLTPEACL Gto Mipoc Yrodoyfs vo vroyps®vel TNV KaTafols] TV IolTou ey

Kepahaioy.

54 To Mépog Yipoéievane Ha Papiverar pe olo ro gpecoa tfode ko T

semave; tov NLR, copnepacufovopévey, peteld dhiov, tov acoionBoy:
541  Olav tov guoifity kol erdopdeoy ton NLR.

542 Qlov Ty peteavi)oeny tou NLR.

343 Doy oy 000y K SEROVYEY 0T CUVIEOVIUD LE THY
womodiTnon tov NLR omyv mepoyf tov Néppohk, cvpnspriapBavopévey Tov

Tel1duby, The Kototkiog xaL g Flinang Tov.
3.4.4  Anclnuioong yu tny andiowe T Iqple eV Tpoommikdv

REpUOBGLaKdY ctovsiny top NLRE 1 tov Tpocomkdy iepousakdy aioueiny

tov ebaprhpovey and tov NLR pshdvy, obppove pe tong ctnvodc vOpens tov
Meépoue Ilposdenonc.

3.4.5  Morooopukng uwootiiping Ko LETHPOPLKOD péoow,
guprspdepfavopevng NS Topayic VENPEGIGKOTD OYNUETOS 1 OXNMUATOV Tia
yoforn Tov MLR, wobde kol ovviipnons Kol STlokeur]d ton oyfjpetog 7 o
oynpbrov o NLR.

546 Twov tayudpopkddy tsidv ke ypedoswy g wmpscartc
GAATIAOY oL,

547 Twov ype@ccov TASPOVIKAG oUvdeong, mAietimov, modem ps
KhTjon kat Ao potetomidy, eV KANcemy 5@ TEpIKot Kol KANOS@mY NE ¥pEman.

EMevaat Arpokparia, Meragoaorw Yinpsoiz Yioupyeou By, ABva
Service des Traduchions du Ministere deas Affaies Alrangeres de i

Reépubricgie Helierigue, Athenes

Hefenic Repubic, Ministry of Foreign Affals, Transiation Service, Athens
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348 Taov ypedozwy Tov wwndv  mmhipdvov Kol e kivnoig
mAspOVIiee,

549 Tov sddv ypopsiov xépay skcivisy OV GULQOVODVIEL ©TO

Fopdprnua 1.
5.4.10 Tov dnLoTehssov Kol AEPI031IKGY.

3.4.11 Ton ypopewexod slomacpol, sximdleodne kart  sEapTpdTov
emapoctitag Tov hatsilipsvoy amd o Mépog Yaodoyfic cOppave pe my

vEoEOpEYpope 5.3,

5412 Tov rporomolfoeny ¢ToUg ¥Hpoug Tedv ypuesimy a0 Bu {nmico

o Mépog Ilpodienonc.

MEPQI VI
ALGAAERIA

6.1 To shiépasto erinedo ¢Sewng aopwheiog vio NLR slvenr 7 SweBadpon
Amdpprito xeid NATO, Hpw axé tny gomolétnon oto HG SACT. o Mépog

Mpoghsvong Ba peppvd dote on NLR 8a Swbitovy avtd 1o ghiyioto exnedo

FOEI S podyine.

6.2 To Mépog Hpoghevang 8 pempvd dots k&P tomobetotpevac WLR va
gxer AANPN YVAOT KUl V@ CVRUODQPGVETEL LE TOLG SPUPUOTTEOUS YOUODE Kol
KOVOVICUOUE MOV gQOopoly TNY ApoGTedia grokAsicnxdy  mhnpopopliv,
Swepafiopivey  wApopopdy  kar  ERevxOpsveyv  pn GroPab o pdvany
TANPOPOpLDY {OV yvedToroieiviar ooy NLR. H vmoppimon avtd] Oa éyel
EQUPUOYRH Kiatd Ty didpkeln oAAé kel petd v ANEn e tomoBitnong Tov
NLR.

MEPOE V]I
ATOTKHTIKA GEMATA

7.1 H moromeiney 1 éykpioy £vie mpoohrovr og NLR and pépong Tou
Mépove Yacdoyfs Sev da napiyer Sumhopatikd 1 $Aie s1bikl apovimae os autd
0 APACHIO, EVIOVTOIS QUTH TO TPOGMN0 Kol T £5apThpeva ond aotd piin o
avipstaRifovear obppove pe v Zvpgevie too NATO yne 1o Nopwd
KaBeotdhe tov Avvlpsov kol topdy 6hkzg Siebveic cvpgnvies pstali tov

Eidmvare} Ariokpamia, Meragooomay Yiraeio Yioupysiol ERarspray, AGia
Service des Taguctions du Ministane des Affares Slrangeres de g

Reépibiiquie Hofénigus, Athénes

Helleric Republi;, Ministry of Foreign Afais, Tiansiation Sorvica, Athens
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Hvepévev Mokrteudv kat touv Mépoug [lposisvernc.

72 1 NLR 8o iapPavovy po Tavtémro wo éve Inpo Aoqehiseing oo
NATO, zov B tove ERTpEMODY TV sigodo oo kefpo tov HQ SACT. G NLR
Aa Aopfavovy evtoksiinre tov NATO ywo tv ordBuevon tov eynpdrov ovg
wen Bo elven emdSfipor o Ty kacravopd] xdpov otdfpsuens ton NATO orov

ido Palpd mou zival 10 MpoceEIKs wov £xel tomofern@al oto HOQ SACT =

gviohd) tob NATO,

7.3 H gaalioyf] end @dpovs, TsAovelakodsg 1 S100YEYIKOUG 6{Gp0ﬁg i
nEpéuoles ypemosig v NLR 1} tov sfaptdysvey psioy tov NLR B diénetor
OTd TOVE SQUPLASTEOUC vhEows, Tohtikic kol Toxov Sebvi] cupnpavie petalsd

ou MEpouc Mpoficvong kel tev Hvopévey Holirewdy.

7.4 O NLR ko to sykexplpsve sEopidpeve aid aotov pean fo torydvouy
ppovIidug oTe CTPOTIOTIKES LETPIKES Kil 0BOVTIATPIKES EYKGTOOTAGE GTOV
fodud wov sMTpEMETHL GRO TOVG SQAPPOCTLONG YOUOLS, RoMTikEg xol oy
Sielhvi] cupgevie petald Tov Mépovg Ilpoflsuonc ¥ou oy Hvepévev

Hohiesuhy.

7.5 H ypfion tev ANSpIKDViKGY GTPOTOTIKOY KDALKEIDY, aviariaknpiov,
RIvLetoyplomy Kol Tepdpolny dpoostipoeiioy nimwked Kol yugeyayiag oxd
ov NLR woi to sEapiiopeve arnd autdy péhn bu anoposifstal cOppove ue tovg
VOUOLE, TOVC KOVOVIGRODE Kel Tig moiinikés tov Hvapivay Ilolteioy omipg wil
clueEva pus Toyov oiebvy svueovia petebd vov Mépovg Ilpoédsvong kol Tov

Hyapévoy 1lohrsioy.

7.6 oy hevkorovon g ebeapbiioneg avroxoiintey tov NATO e
OYALETE,  ALEPIREVIKDY  CTPOTIOTIKGDY  TUDTOTNEEY ki TapbHolov
UROLTOUPEV®Y ETpapmv, To Mépoc Yrodoymg Gu svepyel og yopnyoc tov NLR
OTS GYATHC TOVE LE TIC AUEPIKRVIKEG OTPETIOTIKES apyeg, Tty 1w £KTaoT
mov 1 10w vxootiplln napiyLton g mpocwae mon towoberodvral oto HE

SACT pz evtois rov NATO.

7.7 Xrovg NLR Be mpoagdpston i whidtnte Tov peloug e Alfoncag

Buveondoesnv Afwponuady ko tng  AiBovgug XuvecTiacsov Avdtepon

Mposwmron, eviloyx pe v xepirtoan.

EAMipvize] Arnpiokpaia, MeTagpaoTial YInpeoia YRoupyeiy RISy, ABriva
Senvice das Tiadudlions du Ministere des Affaires Flrarigeres ge i3

Rapubiigue Halieniue, Athénes

Heleric Repubiic, Ministry of Foreign Aflais, Transiation Senvice, Athens
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MEPOZ VIIE
ENAPEH IZXYOZ, TPCIIONOIHEH, EOIAYEH AIADOPQN, AIAPKEILA
KALAYZH

8.1  To mepdy Mynudvie Zvvepyocioc e ovnIKeTaoTIGE! KEBe e xoL GAse
TS wpofyotueves pubuiosg oveQopird pe iy texoféitnoy NLR oro HQ SACT
zOD glyev ooppmyiosl 1 Mipn 4 ou opyoviopol, o povides A o, wanpedice

TOUC.

8.2 To mepdv Mynuévio Zuvvepyecioc 8o ws8sl o2 1oy ps TNV DEOYPUABT) TO
wro appotepe o Mépn. To mupdv Mvnpévio Zuvepyooiog fo mopapsivel os
woyd exl dEke (10} &1, won pmopri ve mopotalsi pe yporti ovykardfcon tov

Mepav,

83  To mopdv Mwvnpivie Euvepyooing pmopei ve tpomomou®ei pdvov pe

gpoifaice ypurth soyketibson tov Mepdy

8.4 To muapbv Mvmpéwvio Yvvepyaotag uropet v dobsi ove ndon otyph pe
ypati] covketdlzon auedtspay tov Mepdv, T mspirtoon rov apedispe o
Mépy coyrkatetsbody gy dbom Tov mepdvrog Mvnuoviow Tovepyeciac, o
Mepn B dwefovheboviar mpwv v nuepounvie o Adone. Kade MZEpog Ba dycu
Swcerlopaet vo kotoyyelher To xupéy Mynuevio Zuvepyociog petd omo T POTTTY)

apogidonoinem svevivea (90) nuspdv apog o Ghho Mépoc.

8.5  Toxdv Swpovies wov o aovexbyovy omd To  mopiv Mymuovio
Lvvepyosiog 1 oz oyEon pe cvtd B emddovior pévov Lécwe Swfovisiccoy
pezal Ty Mepdy ywpic mpooouy oF kovéve guomd mpdomuo, SAVIKS 1)

Slebvic BLaoTiplo 00EE U8 KEVEVD GALO popoup SUEKOVOVITHOTD,

LE NMIETREIH TON ANQTEPR2, ot unoyeypappévor, oviwg dedévioc
sbovawdomnetvo, vaéypayay o zapdy Mynpévie Tivepyecios.

YHOEFPADR:

EK MEPOYZ TOY EK MEPOYZ TOY .

Avteton  IToppgyucov  Awixnri  Ymovpyeiov  Efvikfig  Apvves g
Zynuensuod ELimwacfic Anpokpariog

(Yroypog) (VEoypagn} '

EMipvirg} Anuorparia, MeragoaoTiis] Yanpeom Yioupysiou Fureprav, AGive
Service des Tradiuctions oy Ministere dies Affaires Brangdres de la

Repuibliguic Hellémique, Atheres

Helieric Reputhi, Miistry of Foreign Affais, Trarsiblion Service, Athens
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JOMMAISONNEUVE TEQPTIOZ MITAXIAKOYAHR
AVUSTRETIYOG ZNVTIOY LR TADENC
Kavadikéc Avvapeg Efwkés Avninpoomnog Lovdespog

Apyipyde Emtsieion
Hpspopyvia: 7 Nozspfipiov 2004 Hpepounvite: 21 Oxtofpiov 2004

Emmupopivo Axpefic Avriypego

Kowerohmeie tng Biptlivia, TI6kn tov Noppoik

MioToRoLW OTL T0 TAPOY sivrl §vo TANPES, GpTlo, axpiés xa ainBic eviiypago
OV EPWOTOTUTOD SYTPRRPOU.

Enwcopdvera ofpepe 2 Molov 2014 gmé v Zvppoiaoypapo Emma Kay Har!
{Yrovpoon kar Zppevida wig Zonfolawypdeou_

ApB Adsiog Zupfoiineypapou: 7156600

H adsid pov Afya ong 31 Asksufpion 2017

Erdina} Aniorperia, Merapoaomsat Yanpeoir Yooupysow BsTepnady, AGrjva
Senvice des Traatictions du Ministere des Affaies Brangeras de i3

Remibligue Helénigue, Athenes

Hefleric Repubiic, Ministry of Foreign Affairs, Transiation Senvice Athers
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MHB AIABAGMIZMENO EITTPARO TOY NATO

Huepaprippar 1
YHDEXETIK}I EFKPILH XPAMATOAOTHEIHEL I'TA EGNIKOYXE
: ANT[HPDEQHDYE EXNAEXZMOYX

1. Kpnperoddmon, xocod $6.763,06 eykpiveron yo v apyixr eQo.ppoyi
ket wy gTiow ouvinpnon Fpageawxdy Evkatacticsmy mon efprocipevoyv oo
HQ SACT sk pépovg Toov ﬁuuptt&.;{u‘b“tm\' Efvucdy AVTIRPOSOHRWDY Euvﬁacmwv

g EAAqvuch g Anpoxpeticg.

EKAZTOL TOZOTHTA LYNOAD
Boowdg NLR, (IT), Min goplt £ 356166 T $5.561,66 |
Asvtepetov NLR, (IT), Miz gopé § 3.561,60 o B -
Buouds NLR (OF), Mia Dopd $2.221,00 1 $2221,00
Asvaspedmy NLR (OF), Mia $opi f2041,00 _ 3 -
Tlupoyic Basueob NLR (Miviaies) | $ 28,53 B2 $ 3236 |
[epoxés Arpr NLR (Mmpaoiec) 5 2833 B -
Amive; Kebopomqroc BeowNLR | § 11,50 12 | § 13800
(Mipvaoiec} S
Aomdvec KuBapmomreg AswtNLR [ § 11,56 $ -
(Mmpngicg) ]
Avaddboyo Beowod NLR (M) | 3 41,67 12 $ 500,04
Avgddhoya Azt NLR (Mpio) 3 4L67 h 3 -
TENIKO EYNOAQ ) B 3676306 |
2. To avorépn mocd sivor yia to epprd ftog (2004) svd axolodbog Do

rpoxomotzizar tov Iotvio xabe stoug yia She o mpoohsTa £

3. Min smuayd o Aordpie HIIA mhnpotia ortov “OIKONOMIKO
EAETKTE TOY [Q SACT™ Ba vrofan0sl evedg 30 nuepodv axd v vroypaer
wou Mynpovior Zvvepyocing war 0o vmofdrlsror svdg 30 muepodv amd v
éxdoom Kele eTAoUEE SUNUEPOREVNE SYKMoTS ¥PMRATOSOTIOTS.

Axoronbsel emucdpaon wg dve axd Ty ZnuPoimoypiee Emma Kay lart.

AxpiBfc perdopoon and o Ayyhid ote EAlnvik
H Mzrappacszpa Tov Yrovpysiov Eforepucdy,

Bumlucr’i BOYTEAAA

Rqoum:;w Hﬁ"fi}'ﬁﬁ‘ Aifenes
Heliervc Repiibiic, Ministry of Foreign Affairs, Thansistion Service, Athens
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APXHIOE EITFTEAEIOY
ANQTATO ZTPATHIEIQ METAZXHMATTEMOY THE EYMMAXIAT

NOPOOAK, BIPTZINIA
Ard Avnetpdaryo dak T{6ouvg CBE

Eyvrarypntdpyn Fzopyo Koupsvraxo

Efvied Tivbeoue mg Exdbdag

ato Avénazo Lrpomysio Metoaymuotiopot mg Zoppoeyiog
0o Matpdyvria 7857, A, 100

Néppoix, Bipritne, HITA 23551-2450

17 Anpthion 2014

Arvvermnzé espmie,

Omore, yvopilere, o Mympuivio Tovepyooiog perall tou Avaotdroy Zrpatrysion
Mereamuorapot g Zupeoyiog ko v Ymoupyeion Auvvag tig EAnvialg
Anpoxpotieg, avapopikd pg v rorodimen Edvicod Avrurpoadnon oo eV Adyo
Frperyysio, fa AEa ong 7 Nosufpiov 2014-Béxa £T0 pET@ T PEPOLITVIL TG
ehac vmoypagic. Ebueava pe v xepdypapo 8 2, 10 Mwnudvio Zuveprooiug
pmopei vo mopezabel pe ypert suykarddson wv popov. Bamiouevog cmy
sfaipeticty suvalspopd Tov Edvecay oug Zoviioumy, xurd ) sdprs whv
TEREUTUImY SEKR 2THY KRL 18 TN GuykazdeaT; T Yo oas, TpaTidepan v
TopoTsivo TONC Bpous Tov &v Adys Mynpevioy t1ésn evToddoys emeTohdy i g
wposbem) nEpiode Gikn eTav.
METADPAZTIEH YTHPERIA
REPUBLIQUE AELLENIQUE, MINESTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTHIN
HELLENIC REPUBLIC

MINISTRY OF FOREILHN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE
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Me Ty @ihay) STV mpuﬁo-:rq TV mowcwmcm mu,. TAPOPO ek

oGt udooy om Aoy g ﬁmucqm}r; -mu NATG o0 £y yiver ond To 2004 ko v
OAOKAAHOGT} TOL KAVOURTIDY mpiou NLR m:cru mvopéveren péoa oo 2013,
ponBipcto ve TPOROTOMRGOVHE 5€ Kimoia pamysyamﬁpﬂ Nuepopvice tous dpong
tou Mymuevion Zovepyaaias apoksipévon v ovTecttorTpile TIg &v v adlkeyés,
drarw puag yivooy yvaneThg OKERpUIEVES MeTropEpEEs

TpooPhéne oty Mwn g yporti; cug Bepaimeng dnn ev Adye aopazaon sival
orodexth oy EAddda.

v v WdBovps, ovriypago e alkgroypapivg pag Bu yivel avexdonracto Hepog
ov Mvnuovicu Zuvepyaciod

Ebrv Exete omopieg oxgnike ae To G510, LROPEITE VO EMKOIVAVTGTE |IE TO VORIKS
ahpfovke Trpapyeion Merooymuancuot mc Zvkpagiag Kopie Mévie NreMndep
(monte deboer@act. nato int) NCN 555-3784/Commercial +1 757 747 3784).

Yioypegay: Ave. Tmd Toouvg

Avdrraro Trpaarpyzio Meteoympomopos te Zupuogied
O86c Mapovei 7857, Add. 100

Nopgpokx, Biptinae 23551

HILA

TT-10615

AxpiPiic HETRUppooT) ermh 10 GUVIPUEVD EYYPRGO STV EYYAKY YOS

H peroppacstpe: M. Keveravrividou. g f

METAGPATTIKH ¥YTIHPEZIA
EEPUBLIQUFE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HEL)LENIC REPUBLIC.
MINISTRY OF FOREKGN AFFAIRE
TRANSLATION SERVICE
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E@NTKOE TYNAEEMOE THE EAAAAAS £TO
ANQTATO ETPATHIEIO METAYXHMATIEMOY THE EYMMAXIAT
NOPOOAK, BEPTZINIA |
Amb: Zuvieypoacpym (OF-5) Tedpyo Kovpsvtiiko

SACT-NLR GRC

Z10: Avnistpamyo i Thoowve CBE

Apymye Brredzion

Avidvtre Zrpoenyeio Metaoym pernspot g Zoppeyio:
080¢ Mupivth, A18.1G0

Népéokx, Bipriivie, HTI A 235512450

29 Ocrpfipton 2014

Ayornzé Khme,
H nopodor siver omavimria) emotold omy EMOTOM| oor 18 Nuepopyvie {7
Agpihicy 7014

Do hoyepraoud tov Yaoupyeiou Efvedig Apuvag i EMupiaig Anpoxpartioc, S
¢ mapovang Pefoubva (T o1 Gpor mou rpotsivate sival (roSekTor Toykeipéve
OTL, GUMpeva PE THY Tapiypago 82 1o Mvrpoviow Zvvepyacing petelh Tou
Averttzon Trpanyysiov Meraomuanopos ™S Zopperyias < zou Yeoupysion
Apvveg mg BEbanvichg Anjiowportias, avapopikd pe wy TomoBETam Efviken
AVTIEPOGHROL oo Avidrazo Evpamysio Metacmuatiopos e Fuppayies, To
Mwpuévio Zovepyasiog nepetsivera v puo APOFOETY XEPIDGO S =TV,

H emeroli cog padi pz my mupoioa gy Tt emotol o evenuatniony crous

Gpoug TOU ZPOCVAPEPOLEVDD Wﬂm" Ew%&

REPUBLIQUE HEL LENWQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE
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Merd nufs,
Yroyposi  Zoveayparémme (OF-5) Nedipyiog Kovpevadxng
Efviedg ThvSzopos oo

Avdistozo Zrpatiyeio Metacmuenopot ﬂ]r; E:B ppaxlug
Odag Morpiovrar 7857, Aib. 100, '
Nopgoix, Biprfivia 23551-2400
Hvaoptves Tlohzaiz: me Anspucﬁg |

ARpIBfic paTéppaoT) ard 1o cUVIPPEVS Eyypopo m:qv _mwlucr'] YADGEL
H psrogppiorpe: M, Kovatovrividoy.

METASPAETIKH YTIHPEETA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFATRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE
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ApBpo beutepo

‘Evapén Loxvog
H ox0¢ Tou mapovtog apyilel ano tn Snuocicuon tou otnv Ednuepida tng KuBepvroswg Kal Tou
Mvnuoviou Zuvepyaciog Kol TwWV EMLOTOAWY TEPL MAPATACEWS TNG LOXUOG aUTOU MPOCWPLVA ATtO
TNV unoypadr TouG KoL OPLOTIKA atd TNV OAOKARPWON TWV ECWTEPLKWY SLaSIKACLWV.
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EONIKHZ OIKONOMIAZ KAl
OIKONOMIKQN

KYRIAKOS
PIERRAKAKIS
05.06.2025 23:25

KYPIAKOZ MIEPPAKAKHX

EZQTEPIKQN

THEODOROS
LIVANIOS
05.06.2025 21:24

OEOAQPOZ AIBANIOZ

Ol YNOYProl
EZQTEPIKQN
GEORGIOS
GERAPETRITIS

05.06.2025 21:01

FEQPTIOZ TEPANETPITHZ

ABRva, 5 louviou 2025

EONIKHZ AMYNAZ

NIKOLAS DENDIAS
05.06.2025 21:01

NIKOAAOZ — TEQPIOZ AENAIAZ

AIKAIOZYNHZ

GEORGIOS FLORIDIS
05.06.2025 21:37

FEQPTIOZ OAQPIAHZ
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